ESS Chassis Base Savage models 10-116 - ESS Chassis Base-Savage

SA-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage SA-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007829
Mfr. No.: 102816-RED
Action Type: Short
Color: Red

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131929100

N1y TRA A
\‘-.l VAN

1

My F A n D
AR YA | | =
AV AlTLALL L



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir das MDT ESS Chassis Base Savage Modelle 10116

English: MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para el MDT ESS Chassis Base Savage
Francais: Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis Base Savage

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis Base Savage

Suomi: MDT ESS Chassis Base Kayttdohjeet ja Turvaohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas Savage modeller 10116 ESS Chassi BasSavage
SAHOgerhandESS Cerakote Crimson Red

Cesky: Bezpecnostni pokyny pro pouzivani MDT ESS Chassis Base Savage



Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Savage Modelle 10116

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base fiir Savage Modelle! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsmadglichkeiten zu bieten. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften und Standards
verwendet wird.

® Uberprifen Sie vor der Nutzung, ob alle Teile vollstandig und unbeschéadigt sind.

® Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

® [nformieren Sie sich tber die spezifischen Risiken und Gefahren, die mit der Verwendung des Produkts
verbunden sein kénnen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen (Savage 10, 12, 16, 11).

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Augen und Gehérschutz, wahrend der
Nutzung.

® Achten Sie darauf, dass das Chassis korrekt montiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

® Nutzen Sie das Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

® Uberpriifen Sie regelmaRig das Chassis auf Abnutzung oder Beschadigungen und ersetzen Sie defekte Teile
umgehend.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

* Entfernen Sie die vorhandenen Teile Ihrer Waffe gemaR den Herstelleranweisungen.
® Platzieren Sie die Waffe vorsichtig im MDT ESS Chassis.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher und stabil im Chassis sitzt.

® Befestigen Sie das Chassis gemaf den Anweisungen des Herstellers.

2. Verwendung des Forends:
® Waéhlen Sie die gewiinschte ForendLange (12", 15" oder 18").

® Montieren Sie das Forend auf dem Chassis und stellen Sie sicher, dass es fest sitzt.
® Nutzen Sie die MLOK Slots und QD Flush Cup Halterungen fur Zubehor.

3. Anpassung des Stocks:

® Wahlen Sie zwischen dem Standard Skeleton Rifle Stock, dem Folding Rifle Stock oder dem Skeleton
Carbine Stock.

® Montieren Sie den gewahlten Stock entsprechend den Anweisungen.

® Uberprufen Sie die Stabilitat des Stocks vor der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafd den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und gefahrliche Abfalle.
®* Trennen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile und entsorgen Sie diese verantwortungsvoll.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tber lhr Produkt bereitzuhalten.



Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise nicht nur lhre Sicherheit, sondern auch die
Sicherheit anderer gewahrleistet. Halten Sie sich an die Anweisungen und genieRen Sie die Vorteile lhres MDT ESS
Chassis!



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage model rifle. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully
before installation and usage.

General Safety Guidelines

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Ensure that the MDT ESS Chassis Base is suitable for your specific Savage model (10, 12, 16, 11).
Inspect the product for any damage or defects before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Store the chassis and related components in a secure location when not in use.

Regularly check for any recalls or safety updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded before installation or adjustment of the chassis.

Use only compatible accessories and components as specified by the manufacturer.

When using the chassis, ensure that all screws and fittings are properly tightened to avoid accidents.
Avoid exposing the chassis to extreme temperatures or harsh chemicals that may affect its integrity.

If you experience any issues during use, cease operation immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis Base:

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing stock from your Savage rifle following the manufacturer's instructions.

Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the rifle.

Secure the chassis base using the provided screws and fittings. Ensure they are tightened properly.
Attach the forend of your choice (12", 15", or 18") as per the instructions provided with the forend.

2. Mounting Accessories:

® |f using a scope, attach the actionspecific scope mounting rail to the chassis.
® Ensure that the rail is securely fastened and properly aligned with the forend rail.

3. Adjusting the Stock:

® Choose your preferred stock option (Skeleton Rifle, Folding Rifle, or Skeleton Carbine).
® Follow the specific instructions for the selected stock to ensure proper installation and adjustment.

4. Usage:

® Always check that the firearm is in safe working condition before each use.
® Practice safe handling techniques at all times during shooting activities.
® Regularly inspect the chassis and all components for wear and tear.

Disposal Instructions
® Dispose of the MDT ESS Chassis Base and any associated components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of in household waste. Check for recycling options or designated disposal facilities for
firearmsrelated products.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the MDT ESS Chassis Base, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or visit the official website. Always ensure to
consult with a qualified professional for any complex issues or concerns.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis Base.
Thank you for prioritizing safety and responsibility in your firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el MDT ESS Chassis Base Savage

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para modelos Savage. Este producto esta disefiado para ofrecerte una
experiencia de tiro segura y eficiente. Sin embargo, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en condiciones adecuadas antes de usarlo.

Lee todas las instrucciones y advertencias que vienen con el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

No modifiques el chasis ni utilices piezas que no sean originales de MDT.

Realiza un mantenimiento regular para asegurar el buen funcionamiento del chasis.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que todas las piezas estén correctamente instaladas antes de usar el chasis.
Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

No apuntes con el arma hacia personas o animales.

Aseglrate de que el area de tiro esté despejada antes de disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

No uses el chasis si muestra sefiales de dafio o desgaste.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Forend y Culata:

® Selecciona el forend y la culata de tu eleccién.
® Asegurate de que el forend esté alineado correctamente con el chasis.
® Utiliza las herramientas adecuadas para apretar los tornillos y asegurar las piezas.

2. Uso del Chasis:
® Coloca el arma en el chasis asegurandote de que esté bien sujeta.

® Ajusta la culata segun tus preferencias para un mejor confort y estabilidad.
® Asegurate de que el riel del forend esté libre de obstrucciones antes de montar cualquier accesorio.

3. Mantenimiento:
® Limpia el chasis regularmente para evitar la acumulacién de suciedad.

® |nspecciona las piezas en busca de desgaste o dafio antes de cada uso.
® Lubrica las partes mdviles segln sea necesario.

Instrucciones de Eliminacién

® Al final de la vida util del producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® No arrojes el chasis en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, por favor contacta a tu distribuidor o al
fabricante directamente. AseguUrate de tener a mano el nimero de modelo y detalles de compra al realizar la
consulta.



Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de tu MDT ESS Chassis Base de manera segura y
efectiva. Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Si encuentras algun problema o tienes
dudas, no dudes en buscar ayuda.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS MDT pour votre modele Savage. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir
des informations essentielles pour garantir un usage sir et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le chassis.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le chassis est utilisé uniquement pour les modeéles de carabine spécifiés.
Vérifiez régulierement I'état de votre chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Gardez le chassis hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des équipements de protection personnelle appropriés lors de I'utilisation du chassis.
® Ne chargez pas votre arme a feu tant que vous n'étes pas prét a tirer.

® Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.

® Evitez de tirer dans des environnements ol des personnes ou des animaux peuvent étre présents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

Assurezvous que l'arme est déchargée.

Retirez I'ancien chassis, si applicable.

Alignez le chassis ESS avec la base de 'arme.

Fixez le chassis en suivant les instructions du fabricant pour le serrage des vis.

2. Utilisation du Chassis :

® Choisissez le forend et la crosse qui conviennent a vos besoins.
® Assurezvous que tous les composants sont correctement fixés avant d'utiliser I'arme.
® Testez le fonctionnement du chassis avec votre arme dans un environnement sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.

® Contactez les centres de recyclage pour savoir comment se débarrasser des composants de maniére
responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis ESS, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour les produits de sécurité.

Merci de respecter ces directives pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre chéassis
ESS MDT.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Savage

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per i modelli Savage. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni elevate e comfort. Tuttavia, &€ fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Usa il prodotto solo per I'uso previsto e in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Se noti anomalie o danni, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Uso Adeguato: Utilizza il Chassis solo con fucili Savage compatibili (modelli 10, 12, 16, 11).

® Montaggio Sicuro: Assicurati che tutte le parti siano installate correttamente prima dell'uso. Verifica che il
forend e il calcio siano ben fissati.

® Controllo della Stabilita: Prima di ogni utilizzo, verifica che il Chassis sia stabile e non presenti movimenti
indesiderati.

® Uso di Accessori: Usa solo accessori approvati e raccomandati dal produttore per garantire la sicurezza e le
prestazioni.

®* Manutenzione Regolare: Pulisci e ispeziona regolarmente il prodotto per mantenerlo in buone condizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis:

Rimuovi il fucile dalla custodia e assicurati che sia scarico.

Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il fucile dal suo chassis originale.
Posiziona il fucile nel MDT ESS Chassis Base, assicurandoti che si adatti correttamente.
Fissa il forend e il calcio secondo le istruzioni fornite nel manuale.

2. Uso del Forend:
® Scegli la lunghezza del forend desiderata (12", 15", o 18").
® Monta il forend sul Chassis seguendo le istruzioni specifiche per il modello scelto.
® Assicurati che il forend sia ben fissato prima di utilizzare il fucile.
3. Utilizzo del Calcio:
® Scegli tra il calcio Skeleton Rifle standard, il Calcio Pieghevole, o il Calcio Skeleton Carbine.

® Segqui le istruzioni per l'installazione del calcio scelto.
® Controlla che il calcio sia fissato saldamente prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per il riciclaggio di materiali metallici e plastici.
® Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento di prodotti di armamento e accessori.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, alle istruzioni di utilizzo o per segnalare un prodotto
difettoso, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o visitare il sito web ufficiale del produttore.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del MDT ESS
Chassis Base. La tua sicurezza e quella degli altri € la nostra priorita. Grazie per la tua attenzione e buona
esperienza con il tuo nuovo prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis Base
Savage

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage. Naszym priorytetem jest zapewnienie bezpieczenhstwa
uzytkownikéw oraz ich satysfakcji z uzytkowania naszych produktéw. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze przeczytales wszystkie instrukcje i zalecenia.

Produkt ten jest przeznaczony wylgcznie dla dorostych uzytkownikéw. Nie nalezy go uzywac w poblizu dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewni¢ sie, ze nie jest uszkodzony.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci w dziataniu, zaprzestan uzywania
produktu i skontaktuj sie z odpowiednim serwisem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od Zrddet ciepta oraz wilgoci.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

® Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Nie modyfikuj ani nie dokonuj zadnych zmian w konstrukcji produktu, poniewaz moze to wptyng¢ na jego

bezpieczenstwo.

® Uzywaj odpowiednich akcesoriéw i komponentow, ktdre sg zalecane przez producenta.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.
® Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego wydajnosc¢.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1.

2.

3.

Montaz Chassis Base:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i nieuszkodzone.
® Postepuj zgodnie z instrukcja montazu dostarczong z produktem.
® Uzyj odpowiednich narzedzi, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne zamocowanie elementow.

Uzycie Forend i Stock:

* Wybierz odpowiedni forend (12", 15", lub 18") w zaleznosci od swoich potrzeb.

® Upewnij sig, ze forend jest prawidtowo zamocowany do chassis.

* Wybierz kolbe, ktéra najlepiej odpowiada twoim wymaganiom (standardowa kolba Skeleton Rifle,
sktadana kolba Rifle Stock lub kolba Skeleton Carbine).

Bezpieczenstwo podczas Uzytkowania:
® Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest w dobrym stanie przed uzyciem.

® Uzywaj ochrony osobistej, takiej jak okulary ochronne, jesli to konieczne.
® Zachowuj ostroznos¢ podczas transportu i przechowywania.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Unikaj wyrzucania produktu do zwyklych $mieci, jesli zawiera materiaty, ktére mogg by¢ szkodliwe dla

Srodowiska.
Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji materiatow.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernistwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy
o kontakt z lokalnym punktem serwisowym lub przedstawicielem producenta.






MDT ESS Chassis Base Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttoohjeisiin. T&ma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttAmaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kdytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja esteetdn.

Ala kayta tuotetta liiallisessa kosteudessa tai huonossa valaistuksessa.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi vasyneeksi tai keskittymiskyvyttomaksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tykalut ennen asennusta.
® Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
® Kiinnita kaikki osat tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.

2. Kayttd

® Tarkista tuote aina ennen kayttda varmistaaksesi, etta se on kunnossa.
® Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.
* Ala yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein. Ota yhteytta asiantuntijaan.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Kierratd mahdolliset metalliosat ympéaristoystavallisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuote mukanasi, kun otat yhteytta.

Huomioitavaa

® Varmista, ettd tunnet tuotteen ominaisuudet ja kayttdohjeet ennen sen kayttoa.
® Seuraa sdanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotepalautuksista tai
turvallisuusvaroituksista.

Kiitos, etté valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen! Turvallinen ja tehokas kéytté varmistaa parhaan mahdollisen
kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Savage modeller 10116 ESS Chassi BasSavage
SAH6gerhandESS Cerakote Crimson Red

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassi Bas. Denna produkt ar utformad for att ge en séaker och effektiv plattform for
ditt vapen. For att sdkerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen las igenom och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla farliga produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du anvander ditt vapen.
Se till att chassit ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna for att undvika olyckor.
Anvand inte produkten om den har skador eller brister.

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér montering och anvéandning av tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
® F4lj installationsanvisningarna noggrant for att montera chassit pa ditt vapen.
® Se till att chassit sitter ordentligt och stabilt innan du fortsatter.

2. Montering av Forend och Stock
® Vailj 6nskad langd pa forend (12", 15" eller 18").
® Montera forend enligt tillverkarens instruktioner.

® Valj mellan standard Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock och montera
enligt instruktionerna.

3. Kontroll och Underhall

® Kontrollera regelbundet att alla fasten och skruvar ar atdragna.
® Rengor chassit regelbundet for att sakerstalla dess funktionalitet och livslangd.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn produkten om méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av MDT ESS Chassi Bas, vanligen kontakta
tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt for
snabbare hjalp.



Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare. Din sakerhet ar var prioritet!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani MDT ESS Chassis
Base Savage

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro modely Savage. Tento produkt byl navrZzen s dirazem na
bezpecnost a vykon. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a maximalni uzitek z vaSeho produktu, prosime vas,
abyste si peclivé precetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim vyrobku si zkontrolujte, zda neni poSkozen.
Nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho bezpecnosti.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed montazi se ujistéte, Ze mate potfebné nastroje a znalosti.

PFi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte, zda je produkt spravné namontovan a zajistén, nez zaCnete pouZzivat.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je vystaven extrémnim teplotdm nebo vihkosti.
Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti a nastroje.
® Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a bezpe€ném povrchu.

2. Instalace Chassis Base
® Umistéte Chassis Base na odpovidajici Cast zbrané.
® Pouzijte dodané Srouby a upevinovaci prvky k zajisténi Chassis Base na misté.
® Ujistéte se, Ze je Chassis Base pevné a bezpecné pfipevnéno.
3. Montaz Forendu a Zasobniku
® Vyberte si Forend a Zasobnik podle vaseho vybéru.

® Nainstalujte Forend na Chassis Base podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je Forend spravné namontovan a zajistén.

4. Kontrola pred pouzitim

® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano a zajisténo.
® Ujistéte se, ze jsou vSechny mechanické ¢asti v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dbejte na mistni pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho v souladu s pokyny pro nebezpecny odpad.
® Zvazte moznost recyklace materialdl, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici ¢islo modelu a dalSi relevantni informace.



Dékujeme, ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a pfejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani vaSeho MDT
ESS Chassis Base.



